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RESOLUCIÓ D'ADJUDICACIÓ DE LA SUBVENCIÓ DE COOPERACIÓ INTERNACIONAL 

PER AL DESENVOLUPAMENT 
 
 

L'Agència Catalana de Cooperació al Desenvolupament (en endavant, "l'ACCD") és l'entitat 
del sector públic adscrita a la Secretaria d'Afers Europeus, Multilaterals i de Cooperació al 
Desenvolupament de la Generalitat de Catalunya, que té com a funció executar i gestionar la 
política de cooperació al desenvolupament de la Generalitat. 
  
L'ACCD actua en aquest acte mitjançant l'ús de les facultats i les competències que li atribueix 
la llei fundacional; pels Estatuts de l'ACCD aprovats pel Decret 70/2026, de 28 d'abril; per la 
Llei 26/2001, de 31 de desembre, de Cooperació al Desenvolupament; pel règim jurídic de les 
subvencions o ajuts a la cooperació internacional per al desplegament del Text Refós de la 
Llei de Finances Públiques de Catalunya; per l'article 90.3.c del Text Refós de la Llei de 
Finances Públiques de Catalunya, aprovat pel Decret legislatiu 3/2002, de 24 de desembre; i 
per l'article 22.2 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de subvencions. 
 
El Programa Mundial d'Aliments (d'ara endavant, WFP, per les seves sigles en anglès), com 
a agència de primera línia de les Nacions Unides en la lluita contra la fam al món, té el mandat 
de proporcionar assistència d'emergència i de desenvolupament per erradicar la fam i la 
pobresa entre els països i les poblacions més pobres i amb més inseguretat alimentària. 
 
Atès el projecte formulat pel WFP anomenat «Suport a la seguretat alimentària i la nutrició per 
a poblacions prioritàries a l’Havana, Cuba» (d'ara endavant, el Projecte).  
 
Atès l'informe del director de l'ACCD que confirma l'excepcionalitat de la subvenció i la 
impossibilitat d'iniciar una convocatòria de concurs públic a causa de l'especificitat de les 
activitats a desenvolupar i les característiques de la institució subvencionada, 
 
 

RESOLC: 
 
1. Concedir una subvenció al WFP en forma de contribució multilateral dirigida (de conformitat 
amb el que disposa el reglament financer del WFP) per un import de dos-cents noranta mil 
euros (290.000 €) (d'ara endavant, la Contribució) per al Projecte. L'import es desglossa de la 
següent manera: 
 
a) 290.000 € corresponen al capítol IV, partida D/4900001/2320 del pressupost de l'ACCD per 
a l'exercici 2026. 
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El WFP presentarà a l'ACCD el document d'acceptació de la Contribució en un termini màxim 
de 40 dies hàbils a partir de l'endemà de la notificació d'aquesta Resolució. Si el WFP no 
presenta el document d'acceptació, la contribució es considerarà retirada després que l'ACCD 
emeti una resolució al respecte i ho notifiqui al WFP. Els termes d'aquesta Resolució entraran 
en vigor en el moment en què l'ACCD rebi el document d'acceptació del WFP. 
 
La Contribució es farà en forma de subvenció i complirà el principi de recuperació total dels 
costos en el sentit i de conformitat amb les Normes i Reglaments del WFP. Als efectes 
d'aquesta Resolució, per «Normes i Reglaments del WFP» s'entén l’Estatut i el reglament 
general, el reglament financer i les normes financeres, les polítiques internes, les circulars, les 
directives, els manuals, els procediments, les pràctiques internes i el marc jurídic del WFP, 
segons correspongui. Per garantir la recuperació total dels costos, el WFP retindrà, com a 
costos de suport indirecte, un percentatge dels costos de transferència, els costos d'execució 
i els costos de suport directe associats a les activitats finançades per la contribució en virtut 
d'aquest document, tal com determini la Junta Executiva del WFP anualment (tal com es 
defineixen cadascun dels termes «costos de suport indirecte», «costos de transferència», 
«costos d'execució» i «costos de suport directe» al reglament financer). El tipus de costos de 
suport indirecte aplicable en virtut d'aquesta Resolució serà del 6,5%. 
 
2. Objectiu i activitats: Les activitats del Projecte s'han d'implementar d'acord amb les 
Normes i Reglaments del WFP, els termes d'aquesta Resolució i els Annexos de la Resolució 
adjunts, que s'han de considerar part integrant d'aquesta Resolució (Annex 1, Annex 2, Annex 
3 i Annex 4). Els annexos esmentats especifiquen les accions i/o activitats que durà a terme 
el WFP en el marc del Projecte, els objectius, el calendari de les activitats, el pressupost del 
Projecte i els sis principis bàsics de l'IASC relacionats amb l'explotació i l'abús sexual. 
 
3. Període d'execució: Les accions suportades començaran l'1 de juny de 2026 i finalitzaran 
el 31 de maig de 2027.  
 
Per tal de permetre estalviar temps i costos, la Contribució, o qualsevol part d'aquesta, es pot 
utilitzar, a discreció del WFP, per a finançament anticipat d'acord amb les Normes i 
Reglaments del WFP, però no abans del període d'execució estipulat en aquesta clàusula. 
 
El període d'execució de les activitats finançades per l'ACCD es pot prorrogar sense necessitat 
d'autorització prèvia de l'ACCD, fins a un màxim de sis mesos. Aquesta pròrroga s'ha de 
notificar i justificar a l'ACCD abans de la data límit per presentar l'últim Informe Anual del País 
(ACR) respecte a les activitats del WFP en relació amb l'operació finançada amb la Contribució 
en virtut d'aquest document, d'acord amb la Secció 11 d'aquesta Resolució (és a dir, abans 
del 30 d'abril de 2028). Les pròrrogues superiors a sis mesos requereixen l'autorització prèvia 
expressa de l'ACCD i s'han de sol·licitar abans que finalitzi el període d'execució de les 
activitats finançades per l'ACCD. 
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4. Pagament: El pagament del 100% de l'import de la Contribució es processarà per avançat 
des del moment de recepció formal del document d'acceptació de la Contribució.   
 
Atesa la naturalesa de les Nacions Unides, inclòs el WFP, no es demanaran garanties. El 
pagament anticipat, excloent la taxa de costos de suport indirecte aplicable en virtut d'aquesta 
Resolució, està condicionat al compliment de la justificació descrita a la secció 11 d'aquesta 
Resolució.  
 
5. Dipòsit en compte: L'ACCD transferirà la Contribució al següent compte bancari:  
 

Banc: Citibank Europe Plc, sucursal de Bèlgica 
Adreça: Tribes Central Station, Rue des Colonies, 56, 1000 Brussel·les, Bèlgica 
Compte: 626775561 
SWIFT: CITIBEBX 
IBAN: BE62570626775561 

 
1. A efectes comptables del WFP, el WFP registrarà l'import íntegre de la Contribució en la 

data d'entrada en vigor d'aquesta Resolució. Com que la Contribució es fa en euros, el 
seu valor equivalent en dòlars nord-americans es determinarà aplicant el tipus de canvi 
operatiu de les Nacions Unides vigent en la data d'entrada en vigor d'aquesta Resolució. 
No obstant això, si s'aplica un tipus de canvi operatiu de les Nacions Unides diferent en el 
moment de la recepció de la Contribució, el valor de la Contribució en dòlars nord-
americans s'ajustarà per reflectir qualsevol pèrdua o guany derivat de les fluctuacions del 
tipus de canvi entre la data d'entrada en vigor d'aquesta Resolució i la data de recepció de 
la Contribució per part del WFP. 

 
No obstant el que disposa la primera frase del paràgraf anterior, el WFP no estarà obligat 
a assumir cap compromís financer vinculant respecte de les operacions que s'hagin de 
finançar amb la Contribució feta en virtut d'aquest acord abans de la recepció de la 
Contribució. No obstant això, el WFP pot decidir pre-finançar, a la seva entera discreció i 
d'acord amb les Normes i Reglaments del WFP, les activitats que seran finançades per la 
Contribució. Qualsevol despesa d'aquest tipus en què incorri el WFP, incloses les 
obligacions financeres contretes abans de la data d'entrada en vigor d'aquesta Resolució 
respecte a aquestes, s'imputarà a la Contribució. 
 

2. Qualsevol interès identificable acumulat sobre la Contribució i qualsevol ingrés residual 
derivat de les activitats del WFP finançades per la Contribució seran utilitzats pel WFP 
d'acord amb les seves Normes i Reglaments. Qualsevol circumstància imprevista 
relacionada amb el valor de la Contribució o que hi afecti, inclosos augments imprevistos 
de despeses o compromisos, factors inflacionistes o fluctuacions del tipus de canvi, s'ha 
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de registrar contra la Contribució, i el WFP podrà sol·licitar més finançament de l'ACCD. 
Si l'ACCD no disposa o no rep més finançament, el WFP pot reduir, suspendre o cancel·lar 
les activitats del Projecte. El WFP no serà responsable de proporcionar aquest 
finançament addicional. 

 
6. Obligacions. El WFP ha de complir les següents obligacions durant l'execució de les 
activitats finançades amb la Contribució: 
 
1. Rebre, gestionar, administrar i comptabilitzar la Contribució d'acord amb la Resolució i 

amb les Normes i Reglaments del WFP.  
 

2. De conformitat amb les Normes i Reglaments del WFP, justificar l'ús de la Contribució i 
mantenir informada l'ACCD del Projecte d'acord amb els termes de la Secció 11 d'aquesta 
Resolució. 

 
3. Si escau, el WFP garantirà la visibilitat i proporcionarà reconeixement públic del suport de 

l'ACCD d'acord amb les Normes i Reglaments del WFP. 
 

4. Informar l'ACCD, d'acord amb els termes de la Secció 11 d'aquesta Resolució, de 
qualsevol altra Contribució o ajuda que es pugui obtenir per al mateix propòsit, entenent-
se que la cooperació entre el WFP i l'ACCD en virtut d'aquest Acord no és exclusiva. 
 

5. D'acord amb les Normes i Reglaments del WFP i a petició de l'ACCD, mantenir 
periòdicament l'ACCD informada sobre aspectes o preguntes relatives a les accions dutes 
a terme amb la Contribució rebuda en virtut d'aquest Acord. 

 
7. Auditoria: 
1. La Contribució estarà subjecta exclusivament als procediments d'auditoria interna i externa 

establerts de conformitat amb les Normes i Reglaments del WFP. 
2. Els estats financers anuals del WFP, juntament amb l'informe de l'auditor extern del WFP, 

es publicaran al lloc web oficial del WFP. 

3. Els informes d'auditoria interna del WFP es publicaran al lloc web oficial del WFP d'acord 
amb la «Política Revisada del WFP per a la divulgació d'informes de supervisió», que es 
pot modificar periòdicament. 

 
8.  Lluita contra el frau i la corrupció: 
1. El WFP i l'ACCD reconeixen la importància de prendre les precaucions necessàries per 

evitar el frau, la corrupció, el robatori, les pràctiques col·lusòries, coercitives o obstructives, 
el blanqueig de capitals i el finançament del terrorisme (denominats col·lectivament «frau 
i corrupció») i afirmen que tenen tolerància zero amb la inacció cap al frau i la corrupció. 
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Amb aquesta finalitat, el WFP mantindrà normes de conducta que regeixin l'acompliment 
dels seus directius, empleats, agents, contractistes i subcontractistes, inclosa la prohibició 
del frau i la corrupció en relació amb la concessió i l'administració de qualsevol recurs 
proporcionat d'acord amb aquesta Resolució, tal com s'estableix en les Normes i 
Reglaments del WFP, inclosa, entre d'altres, la Política de lluita contra el frau i la corrupció 
del WFP, que es pot modificar en qualsevol moment. 
 

9. Explotació i abús sexuals i assetjament sexual: 

a. Explotació i abús sexual 

L'ACCD i el WFP mostraran tolerància zero davant de plantejaments d'inacció per afrontar 
els casos d'explotació i abús sexual  "EAS")1 . Això vol dir que el WFP i els seus socis 
executors han de prendre totes les mesures raonables per prevenir els casos d'EAS tant 
per part dels seus empleats com dels seus socis executors, i responen de manera 
adequada quan es tingui informació de situacions d'EAS, de conformitat amb les seves 
normes, regulacions, polítiques i procediments. 

Llevat que resulti contradictori amb alguna de les normes, regulacions, polítiques o 
procediments específics que regeixen el WFP, el WFP aplicarà els Sis Principis Bàsics 
relatius a l'Explotació i l'Abús Sexual del IASC (annex 3) i els principis i pràctiques 
següents, a l'executar les activitats en virtut d'aquesta disposició i proporcionar proves per 
demostrar quan es necessari: 

a. Adscripció als Estàndards Mínims de Funcionament del IASC pel que fa a "Protecció 
davant l'explotació i l'abús sexual per part de personal propi" i / o els elements d'EAS 
de la Norma Humanitària Essencial en matèria de qualitat i rendició de comptes; 

b. Un enfocament centrat en la víctima/supervivent2 per a les qüestions d'EAS; 

c. Lideratge fort i denúncia davant l'abordatge de casos d'EAS; 

d. Destinar tots els esforços raonables a corregir les desigualtats per raó de gènere i 
altres desigualtats potencials; 

e. Informes per millorar la rendició de comptes i la transparència 

 
1 Consultar al Butlletí UNSG ST/SGB/2003/13 la definició d’explotació i abús sexual. 
2 En un enfocament centrat en la víctima / supervivent, la dignitat, experiències, consideracions, necessitats i resiliències de la 
víctima / supervivent es posen al centre del procés, des del disseny mateix del programa de recerca i resposta fins a les 
potencials incidències que poguessin esdevenir. En concordança amb el Protocol de les Nacions Unides sobre al·legacions 
d’EAS que involucren als socis executors, ha de mantenir-se a la víctima / supervivent informada, i aquesta ha de ser 
consultada durant el procés de presa de decisions i donar el seu consentiment sobre el possible ús i divulgació de la informació 
que revela. Aquells que interaccionin amb la víctima / supervivent i / o tractin amb informació relativa a la denúncia hauran de 
mantenir la confidencialitat, garantir la seguretat de la víctima / supervivent i posar en pràctica els principis centrats en la 
víctima / supervivent de seguretat, confidencialitat, respecte i no discriminació. Quan la víctima / supervivent sigui un menor, 
l'enfocament ha de considerar el millor interès per al menor i la implicació de la família / cuidadors en la mesura que es 
consideri adient. El personal i els socis hauran d'escollir, entre les lleis de protecció i benestar del menor locals i estatals i les 
normes internacionals, la que proporcioni major protecció. 
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f. Garantir que les normes sobre EAS d'aquesta disposició es reflecteixen en els models 
de finançament amb els socis executors per mitjà de -encara que no només- l'adhesió 
a el Protocol de les Nacions Unides sobre denúncies d'explotació i abús sexual que 
involucrin els socis executors. 

b. Assetjament sexual 

L'ACCD i el WFP mostraran tolerància zero davant de plantejaments d'inacció per 
afrontar els casos d'assetjament sexual ("AS")3 . Això vol dir que el WFP ha de prendre 
totes les mesures raonables per prevenir els casos d'AS i respondre de manera 
adequada quan es tingui informació de situacions d'AS, de conformitat amb les normes 
i regulacions del WFP. 

Llevat que resulti contradictori amb alguna de les normes, regulacions, polítiques o 
procediments específics que regeixen el WFP, el WFP aplicarà els principis i 
pràctiques següents a l'executar les activitats en virtut d'aquesta disposició: 

a. Un enfocament centrat en la víctima/supervivent per a les qüestions d’AS; 

b. Lideratge fort i denúncia davant l’abordatge de casos d’AS; 

c. Destinar tots els esforços raonables a corregir les desigualtats per raó de gènere i 
altres desigualtats potencials; 

d. Informar per millorar la rendició de comptes i la transparència; 

 
El WFP s'adherirà als requeriments següents: 
 
a. Denúncies de casos d’EAS 
 
(i) El WFP informarà immediatament de totes les denúncies d’EAS que presentin credibilitat 
suficient per garantir una investigació mitjançant els mecanismes de denúncia de la Secretaria 
General ("l’Informe").  
 
(ii) Quan el WFP informi d'una denúncia d'EAS, o al seu coneixement arribi una informació de 
denúncia, l'Informe que (i) estigui directament relacionat amb les activitats que es financen 
amb aquesta disposició o (ii) pugui tenir una repercussió significativa en la col·laboració entre 
el WFP i l'ACCD ha de ser notificat immediatament per part del WFP a l'ACCD en els termes 
de la denúncia presentada, juntament amb el número de la disposició corresponent, si escau, 
i s'ha de proporcionar la informació en el nivell de detall de què el WFP tingui constància.  
 

 
3 Consulteu en el Model de Política de el Sistema de les Nacions Unides sobre Assetjament Sexual i el Butlletí de la Secretaria 
General de les Nacions Unides ST / SGB / 2019/8 la definició uniforme de l'assetjament sexual en el sistema de les Nacions 
Unides. 
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(iii) A petició de l'ACCD, el WFP acorda proporcionar la informació rellevant disponible de la 
qual el WFP en tingui constància sobre denúncies notificades segons l’anterior paràgraf, 
incloses les mesures consegüents preses pel WFP, llevat que la revelació d'aquesta 
informació no fos congruent amb les normes i regulacions del WFP, incloses, sense 
restriccions, les concernents a revelació d'informació. 
 
b. Denúncies de casos d’AS 
 
(i) El WFP informarà sobre les denúncies d'AS i les mesures preses per mitjà dels mecanismes 
de comunicació existents.  
 
(ii) Quan el WFP determini que les denúncies poguessin tenir una repercussió significativa en 
la col·laboració entre el WFP i l'ACCD, el WFP ha de notificar immediatament a l'ACCD al 
respecte i proporcionarà la informació en el nivell de detall que permetin els mecanismes de 
comunicació presents.  
 
(iii) A petició de l'ACCD, el WFP acorda proporcionar la informació rellevant disponible que el 
WFP tingui constància, llevat que la revelació d'aquesta informació no fos congruent amb les 
normes i regulacions del WFP, incloses, sense restriccions, les concernents a revelació 
d'informació. 
 
S'entén i s'accepta que la disposició del WFP per a les comunicacions sobre EAS i AS es durà 
a terme d'acord amb les normes i regulacions del WFP, incloses les seves normes de 
confidencialitat, i està subjecta a no comprometre ni la seguretat, ni la intimitat ni els drets de 
procediment a causa de qualsevol de les persones afectades. 
 
Quan arribin a coneixement del WFP sospites raonables, queixes o comunicacions d’EAS o 
AS per part del seu personal, el WFP prendrà, en els termes apropiats segons les normes i 
regulacions del WFP, les ràpides i apropiades mesures per aconseguir aturar el mal, investigar 
i informar les autoritats pertinents (pel que fa a assumptes potencialment delictius), quan 
resulti apropiat i quan sigui segur fer-ho, després de considerar els desitjos de la víctima / 
supervivent. 
 
L'ACCD o qualsevol dels seus representants degudament autoritzats poden, d'acord amb els 
termes de referència acceptats de mutu acord, organitzar entrevistes o avaluacions o altres 
mesures avaluatives per constatar la tolerància zero del WFP pel que fa a EAS i AS, sempre 
que siguin congruents amb el principi d'auditoria simple que regeix les Nacions Unides, si 
escau. El WFP ha de cooperar totalment en l'àmbit dels termes de referència amb qualsevol 
d'aquestes peticions raonables per part de l'ACCD o qualsevol dels seus representants o 
agents degudament autoritzats per dur a terme aquestes mesures. 
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Qualsevol informació o documentació proporcionada d'acord amb aquestes provisions serà 
tractada per l'ACCD amb la discreció més absoluta a fi d'assegurar, entre altres coses, la 
probitat de qualsevol investigació, protegir la informació sensible, garantir la seguretat de les 
persones i respectar els drets de procediment de totes les persones involucrades. L'ACCD 
considerarà la informació / documentació de naturalesa confidencial, deliberativa i 
investigadora, i s'ha d'assegurar que la informació / documentació que proporciona a l'ACCD 
estarà disponible únicament i estrictament per a aquelles persones que requereixin accés a 
aquesta informació. La revelació de qualsevol informació / documentació que quedi fora 
d'aquest personal requereix de notificació i consulta amb el WFP. L'ACCD haurà d'obtenir 
l'autorització escrita expressa del WFP abans de poder revelar qualsevol d'aquestes 
informacions / comunicacions en un procediment judicial o al públic, llevat que la revelació 
sigui requerida per la llei vigent a l'ACCD i no estigui subjecta a privilegis ni immunitats del 
WFP subjectes a les lleis estatals o internacionals (com ara informació / documentació 
constituent dels arxius de les Nacions Unides). 
 
Llevat que les normes i regulacions del WFP siguin modificades en algun moment anterior i / 
o que hi hagi altres canvis substantius de qualsevol de les polítiques, processos o mecanismes 
referenciats, les provisions anteriors estan subjectes a una possible revisió fins a dos anys 
després de la data de la decisió mútua sobre el text. Qualsevol canvi a les disposicions 
anteriors que es decideixi mútuament arran d’aquesta revisió entrarà en vigor, com a mínim, 
quatre anys després de la data de la decisió mútua sobre el text actual, moment fins al qual 
les disposicions anteriors continuaran aplicant-se.  
  
10. Monitoratge i avaluació: Totes les activitats del WFP se supervisen i avaluen d'acord 
amb les Normes i Reglaments del WFP. Pel que fa a totes les qüestions relatives al seguiment 
i l'avaluació de les activitats del WFP dutes a terme amb els fons rebuts en virtut d'aquest 
acord, l'ACCD es basarà en els sistemes d'informació, seguiment i avaluació del WFP, que 
s'estableixen d'acord amb les Normes i Reglaments del WFP. No obstant això, a petició de 
l'ACCD, el WFP mantindrà l'ACCD raonablement informada de les missions d'avaluació, 
gestió o revisió tècnica o altres activitats realitzades en relació amb l'execució de l'operació 
finançada amb la Contribució en virtut d'aquest Acord. El WFP, a expenses de l'ACCD, 
cooperarà amb aquest últim facilitant totes les sol·licituds raonables de participació de 
funcionaris o representants designats de l'ACCD en qualsevol missió o activitat d'aquest tipus. 
A efectes d'evitar qualsevol dubte, res de la disposició anterior s'ha d'interpretar com una 
concessió d'accés d'auditoria a l'ACCD en virtut del present document. 
 
11. Justificació de la Contribució:  
1. El WFP presentarà a l'ACCD un Informe Anual del País (ACR, per les seves sigles en 
anglès) sobre a les activitats del WFP en relació amb l'operació finançada amb la Contribució 
en virtut d'aquest document, no més tard del 30 d'abril de 2027 per a l'any 2026 i el 30 d'abril 
de 2028 per a l'any 2027. A més, l'informe anual de rendiment, que presenta anualment el 
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director executiu del WFP a la Junta Executiva, es publicarà al lloc web oficial del WFP abans 
del 30 de juliol de 2027 per a l'any 2026 i el 30 de juliol de 2028 per a l'any 2027. 

 
2. A més dels requisits d'informació estipulats en el paràgraf 1 d'aquest apartat, el WFP 
accepta mantenir informada l'ACCD de conformitat amb la secció 6.5 de la Resolució. 

 
3. Tots els informes als quals es fa referència en aquest apartat que continguin informació 
financera s'expressaran en dòlars dels Estats Units.  

 
4. El termini per justificar la contribució pot ser prorrogat automàticament per l'ACCD o a petició 
del WFP. L'ACCD aprovarà i ho notificarà al WFP mitjançant resolució si la pròrroga del termini 
es concedeix o es denega. El termini de justificació no es pot prorrogar mai si ja ha vençut. 
 
12. Reunions de seguiment:  
El WFP i l'ACCD coordinaran i intercanviaran informació, d'acord amb el marc normatiu de 
cada part, en relació amb les activitats finançades amb la Contribució, per garantir que 
s'assoleixen els objectius i resultats previstos a l'Annex 2 i per garantir la millor resolució 
possible de qualsevol incidència que hi pugui haver en el seu desenvolupament. L'ACCD i el 
WFP es reuniran en persona o mitjançant conferència almenys una vegada durant el període 
d'implementació del projecte. L'ACCD redactarà les actes de la reunió amb un resum dels 
acords presos. Qualsevol decisió presa o acord assolit en aquestes reunions requerirà la 
participació dels representants de l'ACCD i del WFP, s'adoptarà d'acord amb les Normes i 
Reglaments i els marcs operatius del WFP, i serà aprovat pel WFP. 
 
13. Import no invertit: En el moment de la provisió de l'últim informe anual de país que 
cobreixi les activitats finançades amb la Contribució en virtut d'aquest Acord, l'ACCD podrà 
sol·licitar, en un termini de trenta (30) dies a partir de la recepció del dit informe, el 
reemborsament de qualsevol import no gastat o no compromès de la Contribució que 
romangui després del compliment de tots els compromisos i responsabilitats, en aquest cas 
el WFP retornarà aquest import de la Contribució a l'ACCD en un termini de tres (3) mesos a 
partir de la data d'aquesta sol·licitud. En cas que l'ACCD no sol·liciti el reemborsament de cap 
import no gastat o no compromès de la Contribució dins del termini esmentat, el WFP 
reassignarà aquests fons a la fase(s) posteriors de qualsevol operació determinada o a 
qualsevol operació de seguiment, sempre que, en cas que no hi hagi cap operació de 
seguiment, els fons restants s'assignin i s'utilitzin d'acord amb les Normes i Reglaments del 
WFP. 
 
14. Modificacions: Aquesta Resolució només es podrà modificar per escrit de conformitat 
amb l'acord escrit entre el WFP i l'ACCD, i qualsevol correspondència en aquest sentit es 
considerarà part integrant d'aquesta Resolució, es processarà com una addenda i serà 
aprovada en nom de l'ACCD per la mateixa oficina que aprova aquesta Resolució.  
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Qualsevol canvi en aquesta Resolució, inclosos els relacionats amb qualsevol variació en les 
partides pressupostàries de l'Annex 3, que no afecti substancialment la definició dels objectius 
o accions, els resultats i/o indicadors de les accions, els beneficiaris, la ubicació del Projecte 
i el calendari d'activitats per a terminis superiors a sis mesos, es considera no substancial i no 
requereix cap esmena de la Resolució. 
 
15. Adquisició i propietat: 
1.   El WFP durà a terme totes les adquisicions de productes bàsics, béns i serveis finançats 

amb la contribució d'acord amb les Normes i Reglaments del WFP. 
2. Les qüestions relatives a la propietat per part del WFP dels productes bàsics, béns i serveis 

adquirits amb fons de la Contribució es determinaran d'acord amb les Normes i 
Reglaments del WFP.  

 
16. Recuperació: En cas que el WFP determini que qualsevol part de la Contribució s'ha 
perdut a causa de frau i corrupció, aquesta pèrdua es tractarà d'acord amb les Normes i 
Reglaments del WFP. A més, respecte a l'import que el WFP hagi pogut recuperar, aquest 
import es retornarà al Projecte i, si el Projecte s'ha conclòs o s'ha acabat, les Parts es 
consultaran per decidir si l'import s'ha de reprogramar o retornar a l'ACCD d'acord amb el 
procediment establert a l’apartat 13 d'aquesta Resolució. Pel que fa a qualsevol quantitat que 
no s'hagi recuperat, el WFP farà tot el possible per dedicar els seus esforços a recuperar 
aquests fons. 
 
17. Rescissió:  
1. Aquesta Resolució pot ser rescindida per (i) el WFP o l'ACCD mitjançant un preavís per 

escrit a l'altra Part amb noranta (90) dies d'antelació; o (ii) per acord mutu de les Parts. 

2. En cas de rescissió d'aquesta Resolució per qualsevol motiu, ambdues Parts faran tot el 
possible i de bona fe per concloure la cooperació d’una manera ràpida i ordenada.  

3. Les obligacions del WFP i de l'ACCD en virtut d'aquest acord subsistiran després de la 
finalització d'aquesta Resolució en la mesura que sigui necessari per garantir la conclusió 
ordenada de les activitats i la resolució de totes les qüestions, comptes, reclamacions, 
controvèrsies i responsabilitats pendents en virtut d'aquest acord. Amb aquesta finalitat, i 
independentment de qualsevol rescissió d'aquesta Resolució, el WFP continuarà retenint 
els fons no gastats rebuts en virtut d'aquest acord fins que tots els compromisos i 
responsabilitats contrets amb els fons rebuts en virtut d'aquest acord s'hagin satisfet i les 
activitats en virtut d'aquest acord s'hagin finalitzat de manera ordenada. 

 
18. Resolució de conflictes: Qualsevol disputa, controvèrsia o reclamació (un Conflicte) que 
sorgeixi o estigui relacionada amb aquesta Resolució o amb qualsevol altre acord o document 
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subscrit en relació amb aquesta Resolució, o l'incompliment, la rescissió o la invalidesa 
d'aquesta, es resoldrà de manera amistosa mitjançant consultes i negociacions directes entre 
les Parts. Si el Conflicte no es resol en un termini de seixanta (60) dies a partir de la data en 
què qualsevol de les parts hagi notificat a l'altra part la naturalesa del Conflicte, es remetrà al 
director executiu del WFP i al director de l'ACCD per a la seva resolució definitiva i vinculant. 
 
19. Règim jurídic: Pel que fa a aquesta Contribució, l'ACCD està subjecta a la sisena secció 
del capítol IX del Text Refós de la Llei de finances públiques de Catalunya, aprovat per Decret 
legislatiu 3/2002, de 24 de desembre, i la Llei 26/2001, de 31 de desembre, de cooperació al 
desenvolupament. No obstant això, les disposicions del capítol IX seran addicionalment 
aplicables a l'ACCD en tot allò que no s'oposi o contradigui les disposicions contingudes en 
aquest apartat, així com els preceptes bàsics de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, de 
subvencions, i la normativa que s'utilitzi en el seu desplegament. Per motius de claredat, no 
s'aplica al WFP el règim legal esmentat ni cap altra legislació local, de manera que la 
interpretació i la interpretació d'aquesta Resolució (inclosa la seva execució per part del WFP), 
inclosos qualsevol acord i/o document subscrit en relació amb aquesta Resolució, i qualsevol 
reclamació, controvèrsia o disputa que sorgeixi en virtut d'aquesta o d'aquesta es regirà 
exclusivament pels principis generals del dret internacional i els termes i condicions d'aquesta 
Resolució, amb l'exclusió de qualsevol norma d'elecció de llei aplicable que deferís la 
Resolució, i qualsevol acord i/o document subscrit en relació amb ella, a les lleis de qualsevol 
jurisdicció determinada.   
 
20. Prerrogatives i immunitats: Res del que s'estableix en aquesta Resolució o que s'hi 
relaciona es considerarà una renúncia, expressa o implícita, per part del WFP i de les Nacions 
Unides a cap prerrogativa o immunitat de què gaudeixin d'acord amb la Convenció de 1946 
sobre les Prerrogatives i Immunitats de les Nacions Unides, la Convenció de 1947 sobre les 
Prerrogatives i Immunitats dels Organismes Especialitzats, el dret internacional 
consuetudinari, altres acords internacionals o nacionals pertinents o en virtut del dret nacional. 
 
21. Idioma que preval: Si aquesta Resolució o qualsevol document relacionat amb aquesta 
Resolució, o la Contribució Multilateral Dirigida que s'hi proporciona, s'emet en diversos 
idiomes, en cas d'inconsistència o discrepància entre la versió anglesa i qualsevol traducció 
d'aquesta, prevaldrà la versió anglesa. 
 
Signat a Barcelona. 
 
Per delegació (Decisió EXI/1349/2017, de 24 de maig, DOGC núm. 7390 de 14.06.2017) 
 
Gerard Graells del Bas 
Director de l'ACCD 
 
Signat electrònicament   
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ANNEXOS A LA RESOLUCIÓ D'ADJUDICACIÓ DE LA SUBVENCIÓ DE COOPERACIÓ 
INTERNACIONAL PER AL DESENVOLUPAMENT 
 
Annex 1: Resum de la intervenció 
La crisi socioeconòmica a Cuba, agravada per restriccions macroeconòmiques, una alta 
dependència de les importacions d’aliments, l’escassetat de divises i una inflació sostinguda, 
ha erosionat greument el poder adquisitiu de les llars i la producció agrícola nacional. El país 
enfronta una inseguretat alimentària crònica, i les poblacions vulnerables —especialment les 
persones grans i les llars de baixos ingressos— tenen cada vegada menys capacitat per 
garantir dietes adequades i nutritives. La situació s’ha vist agravada per l’huracà Melissa i una 
crisi energètica nacional, que han interromput la producció, les cadenes de subministrament i 
els sistemes de distribució d’aliments, aprofundint la dependència dels mecanismes de 
protecció social. 
 
En aquest context, els menjadors comunitaris del Sistema d’Atenció a la Família (SAF) tenen 
un paper crític en garantir l’accés a àpats diaris i protegir el dret a l’alimentació. Tanmateix, 
aquests programes estan sota una pressió severa a causa de la limitació de recursos financers 
i materials, l’escassetat d’aliments i els reptes operatius, inclosos els vinculats a la crisi 
energètica. La qualitat, la diversitat i la regularitat dels àpats proporcionats s’han vist 
compromeses, amenaçant la seguretat alimentària i el benestar nutricional dels 16.341 
beneficiaris que actualment reben suport en 140 menjadors comunitaris de l’Havana. 
 
Amb el suport de l’Agència Catalana de Cooperació al Desenvolupament (ACCD), el 
Programa Mundial d’Aliments (PMA) implementarà un projecte titulat **«Suport a la seguretat 
alimentària i nutricional per a poblacions prioritàries a l’Havana, Cuba»**. La intervenció té 
com a objectiu millorar l’accés a aliments suficients, segurs i nutritius per a 14.800 persones 
vulnerables durant un període de 3 mesos dins de la durada total del projecte de 12 mesos 
(juny de 2026 – juny de 2027). El projecte se centrarà a enfortir els mecanismes d’assistència 
alimentària basats en la comunitat mitjançant la provisió d’ajuda alimentària específica, 
especialment aliments enllaunats rics en proteïnes (per exemple, peix), per abordar les 
carències nutricionals crítiques entre les persones grans i altres grups vulnerables. 
 
El PMA prioritzarà l’Havana, on es concentra el 20 % dels beneficiaris del SAF a nivell 
nacional, a causa de la seva alta població envellida i vulnerabilitat socioeconòmica. Les 65 
tones mètriques d’aliments distribuïts milloraran directament l’adequació nutricional, la 
diversitat i la qualitat dels àpats proporcionats a través dels menjadors comunitaris. El projecte 
s’alinea amb l’ODS 2 (Fam Zero), en combatre la desnutrició, i amb l’ODS 17 (Aliances per 
assolir els objectius), en enfortir la col·laboració entre el PMA, els ministeris cubans (MINCIN, 
MTSS) i l’ACCD. 
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La intervenció s’implementarà en coordinació amb les autoritats nacionals, aprofitant els 
sistemes de protecció social existents per garantir l’eficiència, la sostenibilitat i l’alineació amb 
les prioritats nacionals. El PMA liderarà l’adquisició, el suport tècnic i el monitoratge, mentre 
que el Govern de Cuba gestionarà la logística nacional i la distribució de darrera milla. El 
projecte inclou orientació nutricional, enfortiment de capacitats per als menjadors i 
mecanismes robustos de monitoratge i avaluació per garantir transparència i rendició de 
comptes. 
 
En reforçar aquests sistemes, el PMA contribueix a salvaguardar l’accés als aliments, millorar 
la resiliència i defensar el dret a una alimentació adequada per a les poblacions més 
vulnerables de Cuba. 
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Annex 2: Marc lògic 
 

Títol: Suport a la seguretat alimentària i nutricional per a poblacions prioritàries a l’Havana, Cuba 

Objectiu específic Indicadors i objectius clau Font de verificació 
OE 1:  
Les persones en situació vulnerable rebran 
assistència alimentària als menjadors comunitaris 
per cobrir les seves necessitats bàsiques 
d’alimentació i nutrició. 

Nombre de persones en situació vulnerable que reben 
assistència alimentària a través de menjadors 
comunitaris. (El PMA preveu arribar a 14.800 
persones). 

Informes de distribució del Ministeri de Comerç 
Interior 

Resultat esperat 1:  
S’entreguen i distribueixen quantitats suficients 
d’aliments als menjadors comunitaris per garantir 
assistència alimentària regular als grups 
vulnerables. 

Quantitat d’aliments distribuïts als grups vulnerables. 
(El PMA preveu distribuir aproximadament 65 tones 
mètriques d’aliments). 

Informes de distribució del Ministeri de Comerç 
Interior 

  
Les xifres de beneficiaris, les quantitats d’aliments planificades i la durada de l’assistència s’estimen en funció dels preus 
actuals del mercat i les dades disponibles als sistemes i bases de dades internes del PMA. Aquestes projeccions són 
indicatives i tenen com a objectiu donar suport a la planificació i l’assignació de recursos. Les quantitats i la cobertura finals 
podran estar subjectes a ajustos segons les fluctuacions en les condicions del mercat, els resultats de les adquisicions i la 
disponibilitat de proveïdors. Aquesta flexibilitat garanteix que la intervenció segueixi sent àgil, econòmica i alineada amb les 
realitats operatives i contextuals en evolució. 
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Cronograma             

Activitats 
Jun-

26 
Jul-
26 

Aug-
26 

Sep-
26 

Oct-
26 

Nov-
26 

Dec-
26 

Gen-
27 

Feb-
27 

Mar-
27 

Abr-
27 

Maig-
27 

1.1 Coordinació i planificació operativa amb 
socis nacionals per validar la selecció de 
beneficiaris i confirmar els menjadors 
comunitaris participants.                         
1.2 Procés d’adquisició i cadena de 
subministrament d’aliments*                         
1.3 Distribució d’aliments a través de 
menjadors comunitaris                         
1.4 Informe i conciliació                         

 
L’adquisició d’aliments des dels mercats globals cap a Cuba està altament limitada per sancions externes i la dependència del 
país de només dues línies navilieres internacionals, la qual cosa redueix la flexibilitat i augmenta els costos. Aquests reptes 
es veuen, a més, intensificats per les interrupcions del comerç global vinculades a la crisi a l’Orient Mitjà, que afecten les rutes 
d’enviament, els temps de trànsit i la fiabilitat general de la cadena de subministrament, cosa que finalment comporta terminis 
d’entrega més llargs i uns costos operatius més alts. 
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Annex 3: Pressupost 
 

Resum dels costos de l'activitat               USD            EUR  

Transferència     215,093 197,455 

Costos d'implementació   23,510 21,582 

Costos operatius directes (DOC)   238,603 219,037 

Costos de suport directe (DSC)   17,108 15,705 

Costos directes totals     255,711 234.742 

Cost de suport indirecte (ISC)   16,621 15,258 

Costos totals de l'activitat de la 
subvenció   272,332 250.000 
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Annex 4: Sis principis bàsics de l'IASC relacionats amb l'explotació i l'abús 
sexuals: 

 
1. L'explotació i l'abús sexuals per part de treballadors humanitaris constitueixen actes de 
mala conducta greu i, per tant, són motiu d'acomiadament. 
2. L'activitat sexual amb nens (menors de 18 anys) està prohibida independentment de 
l'edat adulta local o del consentiment legal. Una creença errònia sobre l'edat d'un infant 
no és una defensa. 
3. Es prohibeix l'intercanvi de diners, feina, béns o serveis per sexe, inclosos favors 
sexuals o altres formes de comportament humiliant, degradant o explotador. Això inclou 
l'intercanvi de l'assistència deguda als beneficiaris. 
4. Es prohibeix qualsevol relació sexual entre les persones que proporcionen assistència 
i protecció humanitàries i una persona que es beneficia d'aquesta assistència i protecció 
humanitàries que impliqui un ús indegut del rang o càrrec. Aquestes relacions soscaven 
la credibilitat i la integritat de la tasca d'ajuda humanitària. 
5. Quan un treballador humanitari sospiti o tingui indicis d’abús o explotació sexual per 
part d'un company de feina, tant si treballa dins de la mateixa agència com si no, ha de 
denunciar-ho a través dels mecanismes de denúncia establerts per l'agència. 
6. Els treballadors humanitaris tenen l'obligació de crear i mantenir un entorn que eviti 
l'explotació i l'abús sexuals i promogui la implementació del seu codi de conducta. Els 
directius de tots els nivells tenen responsabilitats particulars per donar suport i 
desenvolupar sistemes que mantinguin aquest entorn. 
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